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See the notice on TED website

333122-2026 - Kompetizzjoni
In-Norveġja – Servizzi tal-ħasil u l-ħasil fix-xott – INSS Laundry and hire of textiles - reserved 
contract
OJ S 93/2026 15/05/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Servizzi

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Kinn kommune
Email: marie.arnstad@kinn.kommune.no
Tip legali tax-xerrej: Korp irregolat bil-liġi pubblika, ikkontrollat minn awtorità lokali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Bremanger kommune
Email: post@bremanger.kommune.no
Tip legali tax-xerrej: Korp irregolat bil-liġi pubblika, ikkontrollat minn awtorità lokali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Lærdal kommune
Email: post@laerdal.kommune.no
Tip legali tax-xerrej: Korp irregolat bil-liġi pubblika, ikkontrollat minn awtorità lokali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Høyanger kommune
Email: postmottak@hoyanger.kommune.no
Tip legali tax-xerrej: Korp irregolat bil-liġi pubblika, ikkontrollat minn awtorità lokali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Stad kommune
Email: post@stad.kommune.no
Tip legali tax-xerrej: Korp irregolat bil-liġi pubblika, ikkontrollat minn awtorità lokali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Stryn kommune
Email: postmottak@stryn.kommune.no
Tip legali tax-xerrej: Korp irregolat bil-liġi pubblika, ikkontrollat minn awtorità lokali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: INSS Laundry and hire of textiles - reserved contract
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Deskrizzjoni: INSS would like to use this procurement to enter into a framework agreement 
with a tenderer for the hire and laundry of work clothes and flat textiles for use in municipal 
services - reserved contract.
Identifikatur tal-proċedura: a18a4703-7426-4a9c-bb28-95a8acbf3658
Identifikatur intern: 26/1606
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 98310000 Servizzi tal-ħasil u l-ħasil fix-xott
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 33199000 Ħwejjeġ marbuta mal-mediċina, 98311000 
Servizzi tal-ġbir tal-ħwejjeġ għall-ħasil

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Vestland (NO0A2)
Pajjiż: In-Norveġja

2.1.3.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 25 000 000,00 NOK

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Dokument Uniku Ewropew tal-Akkwist (DUEA), Dokument tal-
Akkwist

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0000
Titlu: INSS Laundry and hire of textiles - reserved contract
Deskrizzjoni: INSS would like to use this procurement to enter into a framework agreement 
with a tenderer for the hire and laundry of work clothes and flat textiles for use in municipal 
services - reserved contract.
Identifikatur intern: 26/1606

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 98310000 Servizzi tal-ħasil u l-ħasil fix-xott
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 33199000 Ħwejjeġ marbuta mal-mediċina, 98311000 
Servizzi tal-ġbir tal-ħwejjeġ għall-ħasil

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Vestland (NO0A2)
Pajjiż: In-Norveġja

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Tul ta’ żmien: 2 Snin

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 2
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5.1.5.
 
Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 25 000 000,00 NOK

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Dokument Uniku Ewropew tal-Akkwist (DUEA), Dokument tal-
Akkwist

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455272&TID=200415977&B=

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455272&TID=200415977&B=
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Norveġiż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 15/06/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-
Punent, GMT
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 3 Xhur
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Iva
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: iva
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ftehim qafas, billi terġa’ tinfetaħ il-kompetizzjoni
Numru massimu ta’ parteċipanti: 1
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Sogn og Fjordane tingrett
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: The waiting period for signing the contract (appeals 
deadline) Is stated in the award letter.
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Kinn kommune

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: Kinn kommune
Numru tar-reġistrazzjoni: 820 956 532

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455272&TID=200415977&B
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Indirizz postali: Postboks 294
Belt: Måløy
Kodiċi postali: 6701
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Vestland (NO0A2)
Pajjiż: In-Norveġja
Punt ta’ kuntatt: Marie Arnstad
Email: marie.arnstad@kinn.kommune.no
Telefown: +47 47635636
Indirizz tal-internet: http://www.kinn.kommune.no
Profil tax-xerrej: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/331364
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
Mexxej ta' grupp
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Sogn og Fjordane tingrett
Numru tar-reġistrazzjoni: 926 723 278
Belt: Førde
Kodiċi postali: 6801
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Vestland (NO0A2)
Pajjiż: In-Norveġja
Email: sogn.og.fjordane.tingrett@domstol.no
Telefown: +47 55694300
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami

8.1.  ORG-0003
Isem uffiċjali: Bremanger kommune
Numru tar-reġistrazzjoni: 959318166
Belt: Svelgen
Kodiċi postali: 6721
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Vestland (NO0A2)
Pajjiż: In-Norveġja
Email: post@bremanger.kommune.no
Telefown: 57796300
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej

8.1.  ORG-0004
Isem uffiċjali: Lærdal kommune
Numru tar-reġistrazzjoni: 954681890
Belt: Lærdal
Kodiċi postali: 6887
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Vestland (NO0A2)
Pajjiż: In-Norveġja
Email: post@laerdal.kommune.no
Telefown: 57641200
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej

mailto:marie.arnstad@kinn.kommune.no
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8.1.  ORG-0005
Isem uffiċjali: Høyanger kommune
Numru tar-reġistrazzjoni: 944439838
Belt: Høyanger
Kodiċi postali: 6991
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Vestland (NO0A2)
Pajjiż: In-Norveġja
Email: postmottak@hoyanger.kommune.no
Telefown: 57711500
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej

8.1.  ORG-0006
Isem uffiċjali: Stad kommune
Numru tar-reġistrazzjoni: 921060157
Belt: Nordfjordeid
Kodiċi postali: 6770
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Vestland (NO0A2)
Pajjiż: In-Norveġja
Email: post@stad.kommune.no
Telefown: 57885800
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej

8.1.  ORG-0007
Isem uffiċjali: Stryn kommune
Numru tar-reġistrazzjoni: 963989202
Belt: Stryn
Kodiċi postali: 6783
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Vestland (NO0A2)
Pajjiż: In-Norveġja
Email: postmottak@stryn.kommune.no
Telefown: 57874700
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: cce85b70-1b6d-450a-98ba-97370cef488e  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 12/05/2026 13:08:11 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-Punent, 
GMT
Data tad-dispaċċ tal-avviż (eSender): 12/05/2026 13:30:57 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-
Punent, GMT
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Ingliż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 333122-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 93/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 15/05/2026
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